KF GAMF Kar
2009–2010-es tanév tavaszi  félév

Tantárgyi követelményrendszer és programleírás


I. Követelményrendszer

1. Tantárgynév, kód, kredit, választhatóság: : angol nyelvvizsga előkészítő II. _ MLK6F5GN, MLK1N2, MLK6A9SN, MLK6F6IN, MLK6F6MN,
MLK6F9TN
4 kredit, szabadon választott tárgy

2. Felelős szakcsoport: Idegen Nyelvek Intézete Idegennyelvi Kommunikációs Szakcsoport

3. Szak, szakirány, munkarend: gépészmérnöki, ipari termék és formatervező, mérnök informatikus, műszaki menedzser, műszaki szakoktató, anyagmérnök szak nappali tagozat        

4. A meghirdetés ideje: mintatanterv szerint

5. A meghirdetés formája: teljes tantárgyfelvételre

6. Heti tanóraszám: nappali, 0+4+0

7. A félévi konzultációs órák száma (levelező) –

8. Az előfeltételi tantárgy (tantárgyak) neve és kódja: Angol III,  MLK1C1, MLK1C2, 

MLK3A5GN, MLK3A6IN, MLK3A6MN

9. Félév végi követelmény: gyakorlati jegy

10. A kötelező ismeretellenőrzések a szorgalmi időszakban (TVSZ 11. §)         

 Részfeladatonként egy-egy dolgozat (lyukas szöveg, szövegértés, irányított fogalmazás, fordítás) 
11. A sikeres gyakorlati jegy feltételei  (TVSZ 11.§)

A gyakorlati jegy a megszerezhető érdemjegyek átlaga. Az érdemjegyet a félév során írt 4 kisdolgozat és a két érdemjegynek számító próbavizsga jegyeinek átlaga adja.  Az elégséges gyakorlati jegy megszerzéséhez legalább 2,00 átlag szükséges. Elégtelen gyakorlati jegy nem pótolható.

12. A sikeres aláírás feltételei (TVSZ 11. §)

13. A vizsgára bocsátás feltételei (TVSZ 11. §) -

14. Jegymegajánlás (TVSZ 14. §) -

15. Elővizsga (TVSZ 15. §) -

16. A vizsga részei (írásbeli, szóbeli stb.), menete, a vizsgajegy meghatározása: -

17. Kötelező és ajánlott irodalom:

 - ÍrásBeli Mintafeladatok gyűjtEménye  
Alkotó szerkesztők: Fejes Ferencné és Zákány Judit, PI Innovációs Kft. 2002. Budapest

-  Angol-magyar, Magyar angol kéziszótár

II. Programleírás

	Week
	Topic
	Writing skills, tasks, related grammar

	1.
	Course requirements

Gap filling exercises
	Basic information about BME exam.

Parts of the exam, timing, points

Tips for the gap filling exercises 

	2.
	Gap filling exercises
	Control of grammar, structure and lexis in the text

Awareness of discourse features

Multiple choice tests

	3.
	Guided compositions
	Continuous writing, argumentation, explanation,  four guidelines, creating coherent letters, using appropriate language, paragraphs

Formal letters : letter format,

 letters of complaints, making arrangements, cancelling arrangements, asking for information, applying for a job

	4.
	Guided compositions
	Informal letters: letter format, different types of informal letters

Organising information

	5.
	Reading comprehension
	Basic problems of reading comprehension  

Analysis of different texts, global and specific understanding, multiple matching topic sentences

	6.
	Reading comprehension
	  Passages, context, answering questions related to a text, exam tips

	7.
	Translations
	Basic problems of translation 

 How to use a dictionary

Practice: how to translate passive voice, conditionals, reported speech

	8.
	Translations
	Practice

Translating into Hungarian of what has been expressed in English preserving semantic and stylistic features

How to translate participles, gerund and infinitive

	9.
	Translations
	Practice

Compound and complex sentences, conjunctions

	10.
	Mixed exercises
	General revision



	11.
	Mock exam
	

	12.
	Compensation
	


Kecskemét, 2010. február 8.
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Dr. Ujlakyné Dr. Szűcs Éva


                       intézetvezető                 tantárgyelőadó                      hallgató

A megvalósult tanmenet a fönti leírástól a következőkben tért el:
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